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UutistoimistoJen tutk.1mus ei ole 

ollut ulkomaanuutistutkimuksen 

piinssä uutistoimistoJen tärkeää 

roolia vastaavassa asemassa vaan 

tutkimus on ki1nnittänyt huomiota 

ulkomaanuutisten sisältöön tai 

niiden rakenteellisiin ominaisuuk

Siin sekä tuotantoprosessiin Ja näi

hin liittyviin tekijöihin kuten esi

merkiksi maailmankuvaan, mutta 

uutisten välittäjien vaikutus on 

jäänyt vähemmälle huomiolle. Uu

tistoimistoihin keskittyneitä tutki

JOita on myös ollut huomattavan 

vähän Ja monet ovat tutkineet uu

tisvälitystä muun tutkimustyön 

ohessa. Omalta osaltaan aukkoa 

paikkaa Global1zation of the 

News, Joka tarkastelee uutistoi

mistoJen historiaa, nykypäivää, 

roolia Ja yhteyttä globalisoitumis

kehitykseen. Vaikka kirJan n1menä 

on "uutisten globalisaatio" kyse 

on entyisesti uutistoim1stoista. 

Boyd-Barrett ja Rantanen läh

tevät s11tä, että yhteydet uutistoi

mistoJen, kansakuntien Ja globali

saatlon välillä ovat syvemp1ä ja 

olennaisempia kuin tähän men

nessä on ajateltu. Uutisten Ja uu

t1skäs1tyksien kehityksessä uutis

toimlstoilla on ollut ratkaiseva 

rooli: ne ovat edustaneet puh

taimmassa muodossa "informaa

tioJournallsmia" "m1elipidejour

nalism1n" vastinparina, ne ovat 

sopeuttaneet tuotteensa erilaisia 

kulttuureJa Ja poliittisia Järjestel

miä edustavia viestimiä varten, 

minkä vuoksi ne ovat pyrkineet 

"välttämään vastakkainasettelua, 

säilyttämään mielikuvan tavan

omaisesta, melkeinpä tylsältä, 

mutta täysin riippuvaisesta profes

sional,smista" (s 6) 

KirJa kattaa uutistoimistotutki

muksen jokseenkin tarkkaan. En

Simmäisessä osassa tarkastellaan 

uutistoimistoJa globalisaation 

agentteina, toisessa osassa koh

teena ovat uutistoimistojen viime 

aikaiset muutokset neljässä eri 

maassa Ja kolmannessa pohditaan 

tekijöitä, jotka vaikuttavat siihen, 

milla1s1ksi uutiset tulevat 

Ensimmäisessä osassa saate

taan ajan tasalle kansainvälisten 

uutistoimistojen kehitys ja laajen

netaan sitä käsittämään talousuu

tisia Ja uutiskuvaa välittävät uutis

toimisto!. Oliver Boyd-Barrett tar

kastelee Jatkuvuutta ja muutosta 

uutistoimistoJen kehityksessä vii

meisten 150 vuoden a1kana. Terhi 

Rantasen kohteena on uutistoi

mistoJen kilpailua kansallisilla uu

tismarkkinoilla viime vuosisadalla 

ja tämän vuosisadan alussa, 

Jurgen Wilke puolestaan kilpailua 

nyky1sessä Saksassa. Yhte1sessä 

artikkelissaan Boyd-Barrett, Ran

tanen ja Michael Palmer tarkaste

leva! fmanssiuutisten globaaleja 

markkino1ta. 

Ensimmäisen osan viimeisessä 

artikkelissa Chris Paterson tarkas

telee uutisten globaalia taistelu

kenttää ja kohteena on paitsi uu

tistoimistojen kamppailu uutisten 

välittämisestä niin myös sitä, mi

ten tämä näkyy uutisissa Itses

sään. Televisiokanavat ovat luul

tua ri1ppuvaisempia televisiouutis

toimistojen tarJonnasta sillä juttu

ja ei yleensä paikallisteta. "Lasku

vafjojournallsml," JOssa paikallisia 

oloja tuntematon toim1ttaja len

nätetään paikalle kun jotakin ta

pahtuu, on lisääntymässä. Vaikka 

televisiokanavien määrä kasvaa

kin, n1iden käyttämät uut1slähteet 

pysyvät muutamma samoina. Pa

tersonin mukaan televisiouutistoi

mistojen uutiskriteerejä ovat ajan

kohtaisuus, läheisyys, tapahtu

man seuraukset, human interest 

ja tunne-arvo, konflikti, kuvalli

suus Ja se, mistä suurimmat uuti

sia ostavat televiSIOyhtiöt ovat kul

loinkin kiinnostuneet Uutisten 

globalisaat1o on tuottamassa kan

samvällsen Julkisuuden, jossa uu

tisten välittämiä merkityksiä hallit

see angloamerikkalaisen ideolo

gia, Ja jossa kulttuurinen relevans

si ja tiedonvälityksen tasa-arvo 

ovat epäolennaisia käsitteitä (s 

93-95) 

To1sessa osassa käydään läpi 

uutistoimistoJen roolissa tapahtu

neita muutoksia neljässä eri maas

sa yhteiskunnallisten muutosten 

taustaa vasten. Ingrid Schulze

Schneider tarkastelee Espanjan 

valtion ja Espanjan tärkeimmän 

uutistoimiston (Fabra-EFE) suhdet

ta 1800-luvun lopulta tähän päi

vään. 

Terhi Rantanen tarkastelee uu

tistoimistojen muutosta itäisen 

Keski-Euroopan ma1ssa, JOissa uu

tistoimlstomonopolit on purettu 

ja jotka ovat avanneet markkinan

sa suurille kansainvälisille uutlstoi

mistoille. UutistoimistoJa ei ole 

näissä maissa yleensä pidetty tele

vision kaltaisena julkisena palvelu

na vaan entiset valtiolliset uutis

toimisto! on suurelta osin jätetty 

selviytymään markkinoilla. 

Ullamaija Kivikurun kohteena 

on puolestaan siirtymä val

tiososialismista säännöstelemättö

mään tilaan Tansaniassa. Vaikka 

mediamaisema on tullut moninal

semmaksi, kansallinen uutistoi

misto ei ole kyennyt löytämään 

rooliaan vaan se on ajautunut vai

keuksiin, jopa nim että valtiollinen 

uutistoimisto on joutunut ajoittain 

toimimaan ilman puhelimia Ja kul

kuneuvoja. 

Etelä-Afrikan transit1o apart

heidista plural1sm1in on Derek For

besin kohteena. Myös hän tarJoaa 

taustaksi katsauksen Etelä-Afrikan 

uutistoimistoJen kehitykseen vii

me vuosisadalta tähän päivään 

asti. 

To1sen osan luvuille on yhte1stä 

se, että niissä tarkastellaan kansal

listen uutistoimistojen muuttumis

ta viime aikaisissa murroksissa (Es

panJan kehitystä lukuunottamatta, 

JOssa erila1set murroskaudet ovat 

olleet aikaisemmin). Osan luvuissa 

näkökulma on toinen kuin ensim

mäisessä osassa: kehitystä tarkas

tellaan ensisijaisesti yksittäisten 

maiden mediarakenteen ja kansal

listen uutistoimistoJen kautta. 

Vaikka murrokset ovat erilaisia, 

mistä löytyy myös yhteisiä piirtei

tä. Kaikkialla kansalliset uutistoi

misto! etsivät rooliaan valtion val

voman, julkisen palvelun ja yksityi

sesti toimivan mallin Joukosta Ja 

kaikk1alla niihin kohdistuu ristirii

taisia paineita toisaalta liiketalou

dellisen ja toisaalta kulttuurisen Ja 

yhteiskunnallisen tehtävänmäärit

telyn kautta. 

Viimeaikaisen kehityksen linJa

na on ollut toisaalta kansainvälis

ten uutistoimistojen lisääntyvä 

tulo kansallisille uutismarkkinoille 

ja toisaalta kansallisten uutistoi

mistojen kansainvälistyminen, 
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mikä näkyy esimerktksi EspanJan 

EFE:n onnistuneena pyrkimyksenä 

tulla espanJankielrsen Amerikan 

merktttävämmäkst uutistoimistok

si ja viimeatkaisena pyrkimyksenä 

päästä arabiankielisille uutismark

kinotlle sekä Tsekin uutistoimiston 

käymänä kilpailuna Slovakiassa 

Kolmannessa osassa päästään 

vihdoin tarkastelemaan itse uuti

sia Myös tässä osassa näkökulma 

on rakenteellinen. Michael Palmer 

tarkastelee uutisknteerejä Venäjä

raportoinnissa vuosina 1904-06 ja 

1989. Aineistona on uutistoimis~ 

tojen välinen kirjeenvaihto (1904-

06) ja Reutersin omat laaduntark

kailuraportit (1989~91). Palmer 

osoittaa miten läntiset uutistot

mtstot ovat pyrkineet viemään 

omia uutiskriteerejään VenäJälle Ja 
miten uutisvälitys joutui kamppai~ 

lemaan sensaatiohakuisuuden ja 

sensuurin välimaastossa. Kiinnos

tavaa oli myös harvoin käytetty 

uutistoimistojen oma laadun val

vonta: vuosina 1989-1991 Reu

tersin laadunvalvojat painottivat 

Venajan tapahtumten kuvaami

sessa nopeutta, täsmällisyyttä Ja 

esitystapaa. Faktojen ohella laa

duntarkkailu antoi arvoa tulkin

nalle Ja tulevan kehityksen arvioin

ntlle. 

Muista kolmannen osan kirjoit

tajista C Anthony Gliffard tarkas

telee vaihtoehtoista uutistoimin

taa tärketmmän vaihtoehtmsen 

uutistoimiston, IPS:n, tomlinnan 

kautta ja Stig HJarvard alueellista 

televisiouutisten vaihtoa. Hjarvard 

käy läpi eri maanosien televisiouu

tisvaihtojarjestelmät (Eurovision, 

Arabvtsion jne.) 1a vertailee niitä. 

Erityisesti monissa kolmannen 

maailman maissa uutisten liittymi

nen valtiollisen politiikan ajami

seen aiheuttaa ongelmia uutis

vaihdolle: muiden maiden televi

sioyhtiöt eivät ole halukkaita käyt

tämään poliittisesti värittyneitä 

uutisia. Televisioyhtiöiden välinen 

uutisvälitys on myös leviämässä 

maailmanlaajuiseksi, vaikkakin tä

hän saakka maaosien välinen uu

tisvaihto on ollut vähäistä. 

Kolmas osa Jättää eniten avot

rnia kysymyksiä. Valitut näkökul

mat ovat totsiaan täydentäviä, 

mutta niiden huomio on kuitenkin 

uutisten sisällön kannalta vähem

män tärkeissä seikoissa. Uutistoi

mistojen itsearviointi, vaihtoehto-

jen rooli uutisvälityksessä ja televi

siouutisten vaihdon rakenteelli

nen tarkastelu ovat tärkeitä athei

ta, mutta sen tarkastelu miten uu

tistoimisto! ovat vaikuttaneet län

simaisen uutiskäsityksen syntymi

seen Ja säilymiseen jää tässä kirjas

sa vähemmälle. Tarkoituksena ei 

kuitenkaan ole ollut kaiken katta

minen vaan keskittyminen niihin 

kysymyksiin, joihtn uutistoimistoja 

tutkimalla voidaan vastata. 

Globaalin todellisuuden tuotta

mista käsitteli tosin myös Chris 

Patterson ensimmäisen osan vii

meisessä luvussa. Uutistoimisto!, 

erityisesti vahvasti keskittyneet, 

televisiokuvaa välittävät uutistoi

misto!, määrittelevät sen, miten 

kansainväliset uutistapahtuma\ 

kuvataan televisiossa ja se tapah

tuu resurssren kohdistamisen, jut

tujen valinnan, kuvataqonnan 

määrän ja kuviin liitettyjen teks

tien ja äänien avulla (s. 82). Kuvan 

saatavuus on ratkaiseva tekijä kun 

televisioyhtiöt päättävät mitä uu

tistapahtumia otetaan mukaan 

uutislähetyksiin Kolmannen osan 

luvut täydentävät Patersonin ar

tikkelia ja tarjoavat uusia näkökul· 

mia. 

Kirjan parasta antia on ajan

tasalle saatettu kuvaus Ja analyysi 

siitä, miten uutistoimisto\ ja kan

sainvälinen uutisvälitys ovat olleet 

globalisaation eturivissä ja miten 

uutistoimisto! ovat muuttuneet 

viimeisen vuostkymmenen aikana. 

Ehkä eniten kaipaamaan jäi li

sää analyysiä uutistoimistojen vä

littämistä uuttsta, esimerkiksi siitä 

miten ne ovat muuttuneet toimis

tojen muuttuessa ja mitkä tekijät 

muutoksiin ovat vaikuttaneet. Toi

mintaympäristön muutoksen 

ohella uutistoimistojen oma aktii

vinen rooli tulee esille monissa ar

tikkeleissa Ja siihen olisi toivonut 

kiinnttettävän vieläkin enemmän 

huomiota. 

UutistoimistoJen lyhennevii

dakkoa selventää kirjan alkuun 

koottu lyhenteiden sehtysosa, jos

sa kerrotaan mttä lyhenteet tar

koittavat. Suomalaiselle lukijalle 

monet saksan-, tshekm-, venäJän

Ja muunkieliset lyhenteet au

keavat todennäköisesti helpom

min, mutta pelkästään englantia 

osaavalle luktjalle olisi toivonut 

myös uutistoimistojen nimen eng

lanninkielisiä käännöksiä. 

Kaiken kaikktaan kifja on tar

peellinen ja tervetullut täydennys 

suhteellisen vähäoseen uuttstoi

mistoja käsittelevään kirjallisuu

teen. Kirjoittajiksikm on saatu 

koottua lähes kaikki keskeiset uu

tistoimistojen tutkijat Ja kirjan ar

tikkelit tukevat hyvin toisiaan tar

kastelemalla aihetta erilaisista nä

kökulmista 
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Tuomo Mörän väitöskirjan tavoit

teena on "selvittää, mtten eri teki

jät medioiden sisä- Ja ulkopuolella 

vaikuttivat EU-kansanäänestystä 

edeltäneen journalismin s•sal

töön" 1a ensisiJaisena aineistona 

toimittaJien haastattelut Aineis

toa hän on käsitellyt lähinnä laa

dullisen tekstianalyysin kemoin 

Tämän nnnalla työssä on toinen, 

teoreettis-metodologinen juonne 

eli journalismin ja siihen vaikutta

vien tekijöiden mallintaminen. 

Mörä ottaa lähtökohdakseen Sho

emakerin ja Reesen tunnetun ma 1-

lin journalismiin vaikuttavista teki

jöistä Ja sen kritiikin kautta kehit

telee omaa jäsennystään, JOta hän 

kutsuu liaanimalliksi. 

Aihe ja työssä valittu näkökul

ma ovat tärkeitä Ja kiinnostavta 

erityisesti JOurnalrsmin tutkimuk

sen mutta myös yleisemmin vies

tinnän tutkimuksen näkökulmas

ta. Varsinkin parin viime vuosi

kymmenen aikana joukkoviestin

nän tutkimus on pamottunut pal~ 

jolti mediatekstien (sanat, kuvat, 

audiovisuaahnen aines) tai niiden 

vastaanoton tutkimiseen. Sen si· 

jaan median tuotantoprosessien 

ja journalistisen työprosessin tut

kimus on jäänyt suhteellisen vä

hälle. Mörän tutkimus tar)oaakin 

kiinnostavan puheenvuoron suo

malaiseen journalismin tutkimuk-


